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AK AOMIHAHTU ABTOPCbKOIO CBITOMNARY E.J. IXEAMC
(HA MATEPIATI TPUNOTIT E.N. IXEUMC «50 BIATIHKIB CIPOIO»)
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Y cTartTi npoaHaniaoBaHo 0cobnmeocTi aBTopchbkoro ceitornaay E.J1. [keiimc. BusHayeHO NOHATTA «epoTU3M» ik OCHO-
BHOI fOMiHaHTK Tpunorii «50 BiATiHKIB Ciporo» Ta CTBOPEHO KnacudikaLito noAaHoro MOBHOIO siBuLa. HaBoasTbCs pesynb-
TaTW JOCHIMKEHHS cTpaTeriv nepeknagy epoTuamis.

KnioyoBi cnoBa: nepeknag, epoTvam, aBTOPCbKUI CBITOIMSAA, CTpaTerii nepeknagy epoTusmis.

B ctaTbe npoaHanuanpoBaHbl 0COOEHHOCTI aBTOPCKOr0 MMpoBo33perus J.J1. [xeimc. OnpeneneHo NoHATUe «3po-
TU3M» Kak OCHOBHOW JOMWHAHTbI Tpurornm «50 OTTEHKOB CEporo» 1 coaaHa krnaccudukalmst paccmaTpMBaeMblX Nekcu-
Yecknx eanHuLL. MprBoasTCs pesynbTaThl UCCNEA0BaHUs CTpaTernin nepesoga apoTM3MOB.

KnioueBble cnoBa: nepeBof, 9pOTM3M, aBTOPCKOE MUPOBO33pEHME, CTpaTern nepesoga apoTM3MoB.

Kuptsova 1.O., Krylova T.V. RENDERING OF EROTICISMS AS THE MAIN DOMINANTE OD E.L. JEAMS
AUTHOR’S IDEOLOGY (BASED UPON THE TRILOGY OF E.L. JEAMS “50 SHADES OF GREAT”)

The trilogy “50 Shades of Grey” by author E. L. James is a series of erotic novels, where the character of the heroes
and the development of these characters are shown through sex. Accordingly, erotics is the main dominant of E. L. James
author's ideology, which is expressed by eroticism in language. We define “eroticism” in literature as a lexical unit, aimed
at denoting the concepts associated with different aspects of intimacy. Based on this definition, and analyzing the research
material, we have defined the following classification of eroticisms: the denotation of intimate relationships; the designation
of male and female genital organs; designation of persons who have intimate relationships; designation of sexual devia-
tions. . After analyzing the research material, we determined the following translation strategies of eroticisms: foreignization
and domestication. The domestication strategy prevails in the translation of eroticisms, which, in our opinion, is unaccept-
able in the translation of erotic novels, because it causes the improper reproduction of the author's ideology. That is why,

eroticisms should be under research in the literature and the theory of translation.
Key words: translation, eroticism, author’s ideology, translation strategies of eroticisms.

IocTanoBka mpodaemu. Hanmpukinm XX —
Ha mo4atky XXI cTOMITTS B TIHTBICTHIII AKTUBHO
JOCIIHKYEThCSI (PEHOMEH aBTOPCHKOTO CBITO-
VIS HABKOJIMIITHBOTO CBITY, SIKHM 3rOOM BTi-
JIOETHCS B XYIO)KHBOMY TIpocTOpi TBOpY. [locTa-
HOBKa Iii€l mpobneMu moinsirae B crerudimi
camoro siBumIa. Ik BiJIoMO, MOBHI IPOIIECH BiJIO-
OpakaroTh HE TIJILKU BIIACHE JIIHTBICTUYHI 3M1HH,
KYJIY BXOJISATH Ti IEPETBOPEHHS, SIKHUX, TIO-TIEPIIIE,
3a3Ha€ MOBa B ICTOPUYHOMY PO3BHTKY (MOBa
enoxn) no-apyre, TpaHC(bopMye MOBY BIJIIIO-
BIJIHO JIO TaJTy31 3aCTOCYBaHHS 1, TIO-TPETE, nepe-
OCMUCITIOETBCS aBTOPCHKOK0 MOBHOIO CYTHICTIO,
10 CTAHOBUTH IA I[OCJ'Ii,Z[HI/IKiB oco0IuBUIA
1HTepec TOMYy IO MiAX1J KOXXHOTO aBTOpa €
IHI[I/IBIILyaJIBHI/IM Lle 3yMOBIIEHO TUM, {0 aBTOP-
ChbKUII MOBHUH piBeHb BioOpakae BCi Ti MeTa-
Mop(bosn K1 BII[6YBaIOTLC$I B MOBI €MOXU: B
comianpHii cdepi, B HAIIOHAIBHIA CBIJOMOCTI,

Ha TCUXOJIOTIYHOMY piBHI Tomo. BiamosimHo
70 IOTO BHALISIOTHCS KUThbKa HAMpSAMIB, SKi
BHUBYAIOTH OIHE MOBHE SIBUIIIC 3 PI3HUX MMO3UIIINA:
NICUXOJMIHIBICTHKA, JIIHTBOIIparMaruka, Ipar-
Mactwiictuka Ttomo [1, c. 64]. Lli Hanpsmwu
JOCII/DKYIOTh MOBHI 3acO0M HE 3 TIO3WIIIH
CTaTUKWA, HOPMH, a 3 TO3WIlH BapiaTUBHOCTI,
MIPEJICTABICHOI B JMHAMIYHOMY CHUHTE31 HOpM,
niyied 1 3aBIaHb CHUIKYBaHHS BIAMOBITHO [0
YCBIIOMJICHUX COIlaIbHUX, TOJITUYHUX, HaIli-
OHAJIBHUX, KYJBTYPHUX Ta OCOOMCTICHHX OCO-
omuBoctei. [TutaHHIM mocimKkeHHs peHOMEeHa
aBTOPCBKOTO CBITYy 3aiimManuck 3.M. Llurankosa,
I.O. Bunokyp, I'fl. Conranuk, K.A. Porosuii ta
1H. Ilutanasa Bi}lTBOpCHH?I MOBHOI 00’ exTHBaIi
aBTOPCHKOTO CBITOFJ'ISII[y y TmepeKiaiax 3aauia-
€TBCS BIIKPUTHUM 1 aKTyaJIbHUM HaTernep.
IlocranoBka 3aBaanusa. Ha ocHOB1 BuKiage-
HOTO MO)KHa C(hOpMYITIOBATH METY JIOCI1KCHHS,
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sKa TIONIATA€E B aHalli3l CrocoOiB BIATBOPECHHS
€pOTH3MIB $IK JIOMIHAHTH aBTOPCHKOTO CBITO-
msiny EJL JDkeiimc Ha marepiami i Tpuiorii
«50 BIATIHKIB CipoTOY.

Buxkiaax oCHOBHOro marepiaay JaocJi-
JAKeHHsl. 3MIHM B EKOHOMIYHOMY, COIlialib-
HO-TIOJITUYHOMY 1 KYJIBTYPHOMY >KUTT1 CYyCH1JIb-
ctBa mouyarky XXI cT. 3HAXONATh, IPUPOIHO,
CBO€ BIZOOpa)KeHHS K y MOBI, Tak 1 B JiTepa-
Typi. 3’SIBIISIFOTBCS. HOB1 JKaHPH, Cepell SKUX Ha
0COONIMBY yBary 3acilyrOBy€ HOBUU HANpsiM Y
XKIHOUIM Tpo3i — «uukimit» [2, c. 300]. Bnacwe,
hopmyia «IUKITIT» pO3MIAIAETHCS HUHI SIK OIMH
13 MEpPCMEeKTUBHUX HAIMpPSAMIB Cy4acHOI >KIHOYOI
Mpo3H, SK JIiTeparypa Ais MOJOIUX KIHOK.
VYenix poMaHiB «IHKITIT) J1a€ 3MOTY 3adiKCyBaTH
HOBI TEHJEHIII B PO3BUTKY Cy4acHOI MacoBOi
J'IlTepaTypI/I JUTSL K1HOK, III0 BUKOPUCTOBYE CTpa-
Terii peMiHICTCHKOT PO3H, alle B AEIIO CIpPOIIe-
HOMY BapiaHTi. BiamiHHOIO prcoro «qmonTy»
€ Te, IO IepoiHi BiJBEPTO TOBOPSTH MPO CBOI
HEZIONIKKM 200 HABITh INIY3YIOTh I3 HHX, Mif-
KpECJIOI0Th, 110 HIYOTO i/ealbHOro He OyBae
[2, c. 301]. ABTOpH pOMaHIB KaHPY «UUKIIT»
BHKOPHCTOBYIOTE y CBOX TBOpax MOBHI 3ac00H,
SIKUMH HOCIi MOBH OCJIYTOBYIOTECS Y TIOBCSK-
JEHHOMY CIUIKYBaHHI. Ba)JIMBOIO CTHJILOBOIO
0COOJIMBICTIO MOBH CYyYaCHHUX JKIHOYMX POMaHIB
cTaya MmpocToTa (B ASSIKUX BHUIAJIKaX BOHA JOXO-
JIUTHh 10 TMPUMITUBHOCTI) BUKJIaAy iHdopmariii,
TaK 3BAaHUM «JIETKUI CTHIIbY», M0 CHPUYHMHHIIO
NPAKTHYHO MOBHY BIICYTHICTH CKIAJHKX 1 pO3-
TOPHYTHX CHHTAKCHYHHX KOHCTpyKIid. Jler-
KICTb 1 MPOCTOTA MOJAHHS Marepially, 3 OJXHOTO
00Ky, 1a€ 3MOTY PO3LIMPHUTH KOJIO IIOTCHIIIHIX
9UTa4iB, 3 IHIIOTO, € YITKUM B1ZIO6p’d)KCHH$IM
3HIDKEHHS 3araJIbHOTO KYJIBTYPHOTO PiBHS Cydac-
HOTO YnTada. BUKOpHCTaHHS CICHTOBUX BHPA3iB,
PO3MOBHOI (a 1HOA1 1 HEHOPMATHBHOI) JIEKCUKHU
CTaJIoO B HAIll Yac HOPMOIO, Ha II0 3MYIIEH] 3Ba-
katu aBtopu [2, c¢. 302]. IlpuumHOIO TaKOTO
BXXHUTKY € OCOOJIMBOCTI CTHITIO «UHKJITY», SKHH
Mae OyTH KOKETIMBUM, MPUEMHHUM, KOMIUYHUM,
cMilHUM, (puBonbHUM 1 JerkuM. lle MoBa,
SIKOI0 KOPHUCTYIOTHCSI KIHKH Y TOBCSKICHHOMY
XKUTTI [2, c. 302].

VY cydacHOMY CBiTi CBITOIJISII KOXKHOT JIFOAMHH
3MIHIOETBCS BiJIMIOBIAHO /IO PO3BUTKY Ta TPO-
rpecy HaBKOJUIIHBOTO CBiTy. JlOCUTH mOMIU-
PEHOI0 TIPOOJIEMOIO, KA XBHIIIOE€ MaiKe KOXK-
HOTO aBTOpa, HHWHI € TUTaHHS POMAHTHYHUX
CTOCYHKIB YOJIOBiKa Ta )KIHKH Ta iXHIX IMOYYTTIB,
SIKI MOXYTh BHPa)XaTHUCh PI3HUMHU CIIOCOOAMHU.
ABTOpHU-KIHKM BOayaloTh y TMOYYTTAX MIOChH
CBO€, 0COONUBE, SKE IOTIM BUJIMBAETHCS B
IIEBHE CBITOOAUEHHS, SIKE XBIIIIOE€ uMTadiB. Un

HE HaWACKpaBIIIUM MPUKIAJAOM JiTepaTypu
CUUKITITY» Ta CHeru(IYHOTO CBITOIIALY Ha
POMaHTHYHI CTOCYHKH € Cepisi pOMaHiB aBTOPKH
E.JI. JIxetimc. Poman E.JI. J[>keiiMC BHUSBHUBCS
oectcenepoM. I xou TpI/IJ'IOFiSI 4acTo MO3UIIOHY-
€TBCS SIK POMaH ePOTHYHHIA, 3ayBaXKHMO, 1110 PO3-
misigata «I’sToecar BIATIHKIB CIpOTO» TUTBKH
B paMKaX I[bOTO KaHPY € JIEHI0 TTOBEPXOBUM.
I'epoii «I’ssTAecsaTy BinTIHKIB ciporoy» — e CHHS
Bopona XXI cTomiTts, sKUi Mae IPUCTPACTb J10
BJICM i Tpumae ii B TaeMHUIII 3a JBEpUMA «KiM-
Hatu Hacononay. E.JI. JlelmcC yBOOUTH Hac y
CBIT Cy4aCHOTO Caji3My, JI€ JIOTh 3aKOHH €po-
TUYHOTO JT03BULIA. Y i1 poMaHi HAETHCS MPO po3-
BHUTOK JIFOOOBHHUX CTOCYHKIB 3 JIOTIOMOTOFO CEKCY-
aJbHOTO Cl'IlJ'IKYBaHHH Yepes cekc MOKa3yloThCs
XapakTepu repois 1 PO3BHTOK IIMX XapaKTepiB.
VY cBoiit Tpusorii «50 BiITIHKIBY» BOHA MOPYIIYE
MUTAHHSA CTOCYHKIB MDK YOJOBIKOM 1 XIHKOIO,
BUCBITJIIOIOUH iX Yy pi3Hi ciocoOu. ABTOpKa po3-
MOBiZa€, K aMEPUKAHChKA CTYJIEHTKA 3aKOXY-
€TbCS B KpaceHsA-MiUIbHOHEpa 13 CaJuCTCHKUMHU
Haxmiamu. Hamararouucs TIOBEPHYTH KOXaHOIO
710 HOPMAJILHOTO JKUTTS, JIBUMHA TIPUIMAE HOTO
YMOBH, 3a3Ha€ MOPA3KU 1 PO3TYYAETHCS 3 HHUM.
V ceitorsini E.JI. JxeiiMc MO)KHA BUOKPEMUTH
Taki IISXW BUSBICHHS TOYYTTIB, JOMIHAHT-
HUMH Cepe]l IKHX €:

— HEBIICBHEHICTD JKIHKH;

— eMOLIHHICTb TepOiHi;

— TeHJIepHa PIBHICTB;

— TPUCTPACTB;

— epoTHKa.

Tpunoris «I’aTnecar BIATIHKIB Ciporoy»
apropku E.JI. II)KeP“IMc €, HacaMIIepe, Cepiero
€POTHYHUX pOMaHlB JIe 4epe3 CeKC MOKa3yThCs
XapaKTepu IepoiB I PO3BUTOK LUX XapaKTCiB.
BinroiznHo, epoTrKa €, MaOyTh, OCHOBHOO J10Mi-
HAHTOIO CBITOIVISIY aBTOPKH, III0 B MOBi BHpa-
JKA€THCsI BUKOPUCTAHHSIM CPOTH3MIB. Y HayKOBii
NPAKTHIL BIICYTHI Npali, siki 6 po3risiiaiy npu-
pOIy epoTH3MIB, iX MicCIle B Xy[JO)KHIX TBOpax, a
TUM Ounbie ix mepeknan. Mu cripoOyemo matu
BU3HAUEHHS TOHSITTIO «EPOTU3M» Yy JiTeparyp-
HOMY acIeKTi, Kiacu(iKyBaTH Ta BU3HAYUTH
CTpaTeri'l' iX BIATBOpPEHHS B MEpEKJIaJli Ha MaTe-
piai BUILIEBKAa3aHOTO TBOPY.

«TnymauHuii CIOBHHMK YyKpaiHCbKOI MOBU»
BHU3HAYA€ €POTH3M SK «HAJAMIPHY YYTTEBICTH,
MIJBUILIEHY CTaTeBy 30ymauBicTh» [3, c. 155].
Mu, cBO€IO Yeproro, BH3HAYAEMO «EPOTU3IM»
y Jiteparypi sIK JEKCHUYHY OJUHHIIIO, CHPIMO-
BaHy Ha MO3HAYEHHS MOHATH, MIOB’A3aHUX 3 Pi3-
HUMH cepamu IHTUMHOCTI. CIHparovuch Ha
TNOJaHe BH3HAYCHHS Ta aHAI3yI04M Marepian
JOCII/HKCHHS, MU BUIUIMIN HU3KY IMEHHUKIB
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Ta MPUKMETHUKIB TaKUX JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX
TpyI €POTU3MIB:

1. ITo3HaueHHs IHTUMHMX BiJTHOCHH;

2. Ilo3HaueHHs YONOBIYUX Ta KIHOYMX CTa-
TEBUX OPraHiB;

3. Ilo3HaueHHs 0ci0, AKI MAarOTh IHTUMHI BiJ-
HOCHHH,

4. ITo3HaueHHs CeKCyalbHUX JIeBialliid.

BinTBopeHHs 3a3HAYEHUX JIEKCHYHUX OIH-
HUIb BUKIIMKA€ 0arato TPYIHOIIIB JUIsl TIepe-
KJajada, aJpke B KOXKHIM KyJIbTypl epoTHKa
CHPUUMAETHCS  MMO-pI3HOMY. 3a3BHuYail  TaKy
JIEKCHUKY 3aMIHSIOTh HEUTPATbHUMU BiJIITOBITHU-
KaM{ MOBH TepeKiiaay, THM CaMUM HiBEIIOIOUH
IHTEHIIII0 aBTOpa Ta 3MIHIOIOYH TEPIIOKYTUBHUM
edekr BupaxkeHoro. ToMmy TMocTae HarajiabHe

NUTAaHHS ~ aHami3y TaKuX IEepeKIalaibKux
npoonem.
Po3rnsiHeMO  KOXXKHY — JIEKCHMKO-CEMaHTUYHY

TpyIy OKpPEeMO, a TAaKOX MPOAHATIZYyEMO iX Tepe-
knaa. J1o epoTu3MiB Ha TO3HAYCHHS IHTUMHUX
BIZHOCHH MU BKJIIOYa€EMO BCl JEKCHUYHI OIUHHII,
SIKi TIOB’s13aHI 3 IHTUMHOIO OJNM3BKICTIO Ta CTa-
TeBUM akToM. Hanpukian:

1t hardly seems real, my first proper no-holds-
barred kiss [4, c. 44].

Meni eoice camiti ne sipumbcs, wo ye 6y10
Hacnpagoi — Mitl nepuiull CRPABMHCHINL, POZKYmMuUil
noyinynox (5, c. 46].

3 BUIICHABEICHOTO MPUKJIAY €POTH3MOM MH
MOXeMo HazBatu Jiekcemy NO-holds-barred kiss,
YTBOPEHY 3a JIOTIOMOTOI0 CJIIOBOCKIaianHs. Bi-
TBOPEHUH LI €pOTU3M 3a JOIMOMOIOK IeHepa-
Jizarii.

Hactynnuit npukian epoTu3mMy CipsMOBaHUN
Ha MO3HAYEHHS CTAaTeBOTO aKTy, aji¢ BiH Ma€ pi3Hi
BIJITIHKY 3HAYEHHSI, BIIMOBIAHO PI3HUTHCS Mepe-
KIa;

“Hi, Christian, d’you get laid?” [4, c. 27].

Ilpusim, Kpucmiane. Hy ax? Tu 3 Hero
nepecnag? |5, c. 31].

VY nomanomy mnpukiaai eporusm get laid
BJAJI0 BIATBOPIOETHCS 3a JIOMOMOIOKO MPSIMOTO
BIIOBIJHUKA nepecnas, WO B 1bOMY pasi €
aJICKBaTHUM, TOMY IO BiH BIJITBOPIOE IHTEHIIIIO
aBTOpa TOKA3aTy 3HCBAKJIMBE CTAaBJIICHHS Opara
TOJIOBHOTO I'epost J10 JKIHOK.

Po3rnsiHeMO HACTyNHMI NPUKIAL €pPOTU3MY
Ha TIO3HAYEHHS CTAaTE€BOTO AaKTy 3 MONIALY
TOJIOBHOI repoiHi:

Does this mean you're going to make love 10
me tonight, Christian?” [4, c. 175].

3Hauumo, cbo200HI yeeuepi mu Koxamumeut
mene, Kpucmisne? [5,c. 179].

VY nomaHomy mpukiani epotusm make love
BiJITBOPEHO CMHCIIOBUM PO3BUTKOM, BUKOPUCTO-

BYFOUH JISKCEMY KOXamu, 0 € HE JIYXKe JOPCUHUM,
a/pKe B YKPaATHCHKIN MOBI MOHSATTS KOXAmu Ma€e
1HITY KOHOTAIIII0 — «B1IUyBaTH ITTHOOKI Cep/IeuHi
(poMaHTHYHI) TIOYYTTS A0 OCOOHM 31€01IBIIOrOo
MIPOTHJICKHOI CTaTi», TOMY IHTEHIlisS aBTOpa He
MOBHICTIO pO3KpHUTA. Y I[OMY pa3i Kpatue Oyno
0 BinTBOpHTH epoTusM make love YKpalHCBKI/IM
€KBIBAJIGHTOM «KOXaTHCs» abo «3aiMarucs
KOXaHHSIMY, 1110 TOYHO BKa3y€ HA CTAaTEBUU aKT.

HaiicknagnimuMm 17 nepexiiaiada BUSBUBCS
€pOTHU3M fuck SKHi1 BUKOPUCTOBY€ETHCS Ha IO3HA-
YECHHSI JKOPCTKOTO CEKCY:

“No, Anastasia, it doesn t. First, I dont make
love. I fuck ... hard [4, c. 179].

Hi, Awnacmacie. Ilo-nepwe, s ne Koxaio
JCIHOK — 5 IX RnOpaio... MHCOPCMOKO nopaio
[5, c. 183].

ABTOp TIepeKyaay BIITBOPIOE €pOTH3M fuck
JIEKCUYHOIO OMHUIICIO «nopamuy. Bubip Takoro
€KBIBAJICHTY BUKJIMKA€ 0araro 3alMuTaHb, aJKe B
KOJHOMY 3 HOTO 3Ha4Y€Hb, 5K MMO/1a€ TIIyMAaYHHMA
CIIOBHUK, HEMA€ HaBITh HATSIKY Ha CEKCyaIbHHIA
niarekctT: . Bukomyeamu AKy-ne6yOb Xammuio
pobomy; 2. Obpobnamu 3emuto, nOCi8uU, 20poo;
3. Jloenadamu Kozocv, xooumu KONO KO20-,
u020-HeOyos [3, c. 154]. Mu, cBo€w ueproro,
BIIHOCUMO I€W TMepeKkiaa [0 CTpaTerii ojo-
MAalTHCHHS, MOXKJIMBO, TIEPEKIIaad XOTiB TaKHM
YUHOM 300pa3uTH CTABIICHHS TOJIOBHOTO TepOs
710 ’K1HOK, MOTO HETIOBary J10 MPOTUJIEKHOI CTaTI.
[Ipore Mm BBaxkaeMO LW NEpeKiag HEIpuil-
HATHUM, TOMY IO BIH HISIK HE OB S3aHUN 3
KOHOTAIII€I0 OPHUTIHAIBHOI JIGKCEMH 1 HE BIJ-
TBOPIOE 11 3HAUCHHS, [0 3yMOBIIIOE HEPO3YMIHHS
PELUITIEHTOM HAaBEJCHOTO EPOTU3MY.

Po3rstnemo npyruii THI €pOTH3MIB Ha TO3HA-
YEeHHSI YOJIOBIYMX Ta KIHOYUX CTATEBUX OpPTaHiB.
Ockinbku pomaH «I[I’sTaecsT BIATIHKIB Ciporo»
HAaCHYEHHI €pOTUYHUMH CIICHaMH, BiIMOBIIHO,
CTaTeBl OpraHW 3raJylOThCS JTOCHTH YacTo.
VY mepekiazl BiATBOPIOBATH TaKi JIEKCUYHI OJU-
HUIIl, HA HAIIy JYMKY, BapTO a00 KaJIbKyBaHHSM,
a00 MPSIMUMH B1ATIOBITHUKAMHU, aJIKe 11€ 3araib-
HONPHUIHATI TOHATTA. Po3misiHemMo  Takuit
TIPHUKITAT;

He palms my clitoris, and I cry out once more
[4, c. 208].

Hoeo donons mopkaemocs Knimopa, i s 3H08y
He Mooy cmpumamu 30uxy |5, c. 230].

Hapenennii epoTu3M Ha TMO3HAYEHHS KIHO-
4oro crareBoro oprany Clitoris BiaTBoproeThCs
3a JIONOMOTOI0 KaJbKyBaHHS KJIimop, IO €
JOPEYHUM, aJDKE 1€ TEPMIHOJIOTIYHUN CKBiBa-
JICHT, SIKHI Ma€ €/INHE MPSME 3HAYCHHS.

VY HacTymHOMY anKJIam nepeKnagad Buep-
TOBE BIAETHCS JIO0 CTparerii OJOMAIIHEeHHS, Bifl-

Bunyck 4. 2018



ayKOBMM BiICHMK XEPCOHCbKOro [EepP>KaBHOro yHiBepcuteTy

TBOPIOIOYM €pOTHU3M Ha TO3HAYEHHS >KIHOUHX
rpynei:

He dips his index finger into the cup of my
bra and gently yanks it down, freeing my breast,
but the underwire and fabric of the cup force it
upward [4, c. 267].

Bin 3acosye e6xazisnoco nanvys 6 uauieuxy
brocmeanbmepa i NIABHUM PYXOM 3CY8A€E ii 6HU3,
BUBLILHAIOUU MOIO RURKY [5, c. 275].

Epotusm breast mae npsimuii BiAIOBIIHUK B
YKpaiHCBKIl MOBI1 «epyou» Ha IO3HAYEHHS «BTO-
PUHHOTO >KIHOYOTO CTaTeBOTO OpraHa y BEpXHii
YaCTHUHI T1JIa; KOXKHA 3 TPYIel Ma€ COCOK 1 apeory
HaBKOJIO Hboroy. Ilepeknanad BinrBoproe Ieit
€pOTH3M SaXI,I[HOYKpalHCBKI/IM J1aeKTU3MOM
nunka, Xxoua 1 e nepeksaj € HeBMOTUBOBAHUM
1 HEOTHO3HAYHUM, aJ[)K€ B HACTYITHOMY MPUKJIa/i
aBTOP MepeKyaay MUIKOK HAa3UBAE COCOK:

My nipples bear the delicious brunt of his deft
fingers and lips, setting alight every single nerve
ending so that my whole body sings with sweet
agony [4, c. 288].

IMunku conooko wemasms nio 1020 naIbYsIMu
i 2ybamu, KodxceH Hepe MO20 mina cnisae i mpi-
noue 6 azouii 3axeamy [5, c. 304].

BinrBoprorouun nlpples K nunky TIEpeKIaaad
OTOTOKHIOE [[BA Pi3HI MOHATTA, IO € HETPHUILy-
CTUMHM B EpOTHIHOMY POMaHi, aJKE aBTOpKa OpH-
riHaJly JETalbHO OIUCY€E CTATE€BUI aKT 3 METOIO
BUPaKCHHsI IOYYTTiB repoiB. Takok 3acTOCYBaHHS
CTparerii ONOMAITHEHHS € HEJIOPEYHUM, aJpKe
3ax1THOYKpaTHCHKHI J1aJICKT HE3pO3yMUINI Hace-
JICHHIO BCIX YacTUH YKpaiHW, 3 OISy Ha TOM
(baxT, 1110 11e €AMHUI YKPaiHCHKUHN MepeKIa poMa-
Hy-6ectcenepy «II’sITaecar BiATIHKIB CIpOTOY.

Ty > caMmy cUTYyallit0 MU CIIOCTEPIraeMo 3 BiJl-
TBOPEHHSAM €pOTHU3MY Ha IMO3HAYCHHS YOJIOBIUMUX
CTaTeBUX OPTaHiB:

His erection is against my belly [4, c. 306].

A eiduysaio  orcueomom 1020 epeKuiro
[5, c. 308].

Oh! Turning to face him, I'm shocked to find
he has his erection firmly in his grasp [4, c. 311].

0! Obepnysuiucy 0o Hb020, 51 3 dcaxom 6ayy,
Wo 6iH CMUCKAE 6 OOJOHI C8020 30)0MHCEHO020
npymnsa (5, c. 317].

3 BUINEHABEIECHOTO MPUKIAAY MU MOXKEMO
mo0ayuTH, MO0 EpOTHU3M Erection BiATBOPEHO
JBOMa croco0amu: KaJbKyBaHHSIM (epexyis) i
3aXiIHOYKpaiHCHKUM J1aJI€KTU3MOM NpYmMeHb,
110 € TAKTUKOIO CTPATET1i OZJOMAIIHEHHS. 3HOBY X
MO’KHA CTBEP/IXKYBATH, 110 NIepeKiiaad MopyIrye
HOPMHU TIepeKafy, IO YCKIATHIOE PO3yMiHHS
MEPEKIATHOTO TEKCTY PELUITIEHTOM.

Jlani po3nistHEMO €pOTH3MHM Ha MO3HAYEHHS
oci0, fKi MaloTh IHTUMHI CTOCYHKH. 3a3BHYaii

JIEKCUYHUMH OJWHHMISIMHU, SKI €KCIUTIKYIOTh ITi
MOHSTTS, € MeCTINBI cioBa. Hampukma:

“Laters, baby”. He grins [4, c. 44].

byeaii manamro [5, c. 47].

“Were going to have to work on keeping you
still, baby” [4, c. 289].

Joseoemvca Ham wo-HebOYOb npudymamu,
wob mu nexcanra cmupro, oumunko [5, c. 299].

YV KOHTEKCTI €pOTUYHOTO poMaHy jekcema baby
BUCTYTIAE 1IIOMAaTHYHUM €POTHU3MOM, aJPKE BOHA
BUKOPHUCTOBYETHLCS HA MIO3HAYCHHS OTHOTO 3 1HTH-
MHUX [apTHEPiB. 3 BUIICHABEICHUX IPHKIIAIIB
BHUJIHO, IO ITEPEKIIAIad BIAETHCS JI0 KATbKyBaHHS
13 BUKOPUCTaHHSIM JeMiHyTHBIB. Ha Hamry 1ymKy,
TaKW# MEpeKsIajl € He 30BCIM aJeKBaTHUM y KOH-
TEKCTI pOMaHy, aJlKe B €pOTUUHUX CIIEHAX Iepe-
KIaJ1 OUMUHKO Ta MAISIMKO 3BYUUTH JIEIIO JUBHO,
HaBITb MOYKE AaCOLIOBATUCH 3 IIOHATTSIM IIEO-
(bii1, 1110 30BCIM HE BIUCYETHCS B KOHTEKCT, @ TUM
OLbIIIe HE BIITBOPIOE aBTOPCHKOTO CBITOIJISITY.

[Ile ogHUM TUTIOM €POTH3MIB € MO3HAUYEHHS
CEeKCyalbHUX JeBialliif, MO0 € KIUYOBUM Y
300pa’keHHI TOJIOBHOTO TIEPCOHAXY, aJKe BiH
CXUJIBHUM /10 CEKCyallbHUX BIiIXWJICHb, a caMme
npuctpacth 10 bJICM — ncuxocekcyanbHa Cy0-
KyJbTypa, 3aCHOBaHAa Ha OOMiHI BIAJ0I0 MiX
naptaepamu [3, c. 385]. 3BepHEeMO yBary Ha BiJl-
TBOPEHHS 3a3HAYCHHUX EPOTH3MIB:

Is he deeply religious? Is he impotent?
[4, c. 55].

Bin enuboko penicivinuu? Bin imnomenm?
[5, c. 59].

“You're a sadist?” [4, c. 66].

Tu caoucm? [5, c. 69].

“I'm a Dominant.” His eyes are a scorching
gray, intense [4, c. 147].

A — oominanm, — 1020 no2isi0 nponanoe
Mene HacKpizb [5, c. 154].

The Submissive will obey any instructions
given by the Dominant immediately without
hesitation or reservation and in an expeditious
manner [4, c. 265].

Cabmicue neeatino i 6e33acmepercHo CKopsi-
emvcs 6cim Hakazam Jlominanma [5, c. 273].

Bci mpuknany epoTu3MiB Ha IO3HAYCHHSI CEK-
CyaJIbHUX BIJXWICHb BIJTBOPIOIOTHCS 3a JIOTO-
MOTOI0 TpaHCHITEpalii impotent — imnomenm,
sadist — caoucm, Dominant — Submissive — Ca6-
Micus, O € MPUUOMOM cTpaterii dopeHizartii.
Ha namry nymky, nepekiaj € 10IMyCTUMUM, aJlkKe
BiH Iepeaae IHTEHIII0 aBTOpa, Xo4a i BiH MOXeE
OyTH HE3PO3YMUIMH TEpPECIYHOMY PEIUITIEHTY,
ToMy Oyno 6 JOTIYHO MOJaTH BUHOCKU 3HAYECHb
IIUX €POTU3MIB.

BucHOBKH 3 TPOBeIEHOr0 0C/IiIKEHHS.
Otxe, Tpunoris «II’aTaecsaT BIATIHKIB Ciporo»



Cepis MNepeknafo3HaABCTBO Ta MIXKKYIbTYPHa KOMYHIKaLis

aBropku E.JI. I[}KeﬁMc € HacaMmIiepe]] Cepiero
ePOTUIHHX pOMaHlB JIe 4epes CeKC MOKa3yThCs
XapaKTepH TepoiB 1 PO3BHTOK LMX XapaKTepis.
BinnoBigHO, epoTHKa € OCHOBHOIO JOMIHAHTOIO
CBITOIVISITy aBTOPKH, IO B MOBI BHPaXaeTbCs
BUKOPUCTAaHHSIM epoTU3MiB. Mu BHU3Ha4aeMO
«EpOTU3M» Y JIITEpaTypi 5K JIEKCUUHY OJUHUIIIO,
CTIPSIMOBaHY Ha IMO3HAYCHHS ITOHSTh, TOB’ I3aHUX
3 pisauMu cdepamu iHTUMHOCTI. CrMparoynch
Ha TO0/IaHe BU3HAYCHHS Ta aHAJII3yIOYM MaTepia
JOCIIHKEHHS, MU BUJIIJTIIN TaKy KiIacu(iKailiro
€pOTH3MIB: MO3HAYEHHS IHTUMHHUX CTOCYHKIB;
MO3HAYCHHSI YOJIOBIUMX Ta J>KIHOYMX CTaTEBUX
OprasiB; MO3HA4YEHHsSI OC10, AKI MAIOTh 1HTUMHI
CTOCYHKH; TO3HAUCHHS CEKCyalbHUX JIeBialliil.
[IpoanamizyBaBmm  MaTepial  JOCIIKEHHS,
MU BHU3HAUWJIM TakKi CTpaTerii mepekiaay epo-
THU3MIB: OUYKEHHS Ta ofloMalTHeHHs. Ouy>KeHHS
MIPOSIBIISIETHCS Y TPAHCIHITEpallil Ta KaJbKyBaHHI
€pOTH3MIB, a OJIOMAIIHEHHS y BHUKOPHUCTaHHI
3axX1IHOYKPaiHChKUX MiaJIeKTH3MIB y TpoIieci
BIATBOpEeHHs1 epoTu3MiB. CTparteris ojomari-
HEHHS 3HAYHO MIEPEBAXKAE B [IEPEKIIA/I1 epOTU3MIB,
10, HA HAIly TYMKY, € HEPUHHATHUM Yy Iepe-

KJIaJll €POTUYHUX POMAHIB, aJKE I11€ 3YMOBIIIOE
HEeMpaBUJIbHE BIATBOPEHHSI aBTOPCHKOTO CBITO-
Ty nUChbMEHHHUIII. TakoXk 3aCTOCYyBaHHs CTpa-
Terii ONOMAIHCHHS YHEMOXIIHBIIIOE Iepesady
HepBI/IHHOI THTEeHIIIT aBTOpa, aJuKe 3ax111Hopra-
THCBKHI JTIaJIeKT HE3PO3yMIJIHI HACEIIEHHIO BCIX
IHITUX YaCTUH YKpaiHW, 3 OISy Ha TOHM (akT,
0 L€ €IVWHUM YKPAlHCbKUU NEpEKIIal poMa-
Hy-0ectcenepy «II’sTnecsaT BIATIHKIB CIpOTo».
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